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FORORD

Brugermanualen beskriver maskinens design og betjening
samt den vedligeholdelse, som brugeren har ansvaret for.
Installationsmanualen beskriver maskinens installation. Den
tekniske manual beskriver ngdvendig information for personale,
som skal betjene og vedligeholde maskinen. Oplysningerne

i denne manual skal overholdes for at sikre sikker betjening og
fejifri drift.

@ Laes vejledningen for anvendelse.

Brugere skal leese denne manual, fgr maskinen tages i brug farste
gang, og seette sig ind i maskinens betjening og de tilhgrende
sikkerhedsinstruktioner. Operatgrer og vedligeholdelsespersonale
skal have gennemfgrt undervisning gennem Arjos markedsfgrings-
organisation.

Oplysningerne i denne vejledning beskriver maskinen med

den udformning, den har, nar den afsendes fra Arjo. Individuel
tilpasning til bestemte kunder eller lande kan medfare forskelle i
udformningen.

Tilgaengelige modeller:
S-607
S-608

Falgende dokumentation medfalger til maskinen:
* Brugermanual
» Installationsmanual
» Kvik guide

Felgende dokumenter skal pa anmodning leveres af
salgsvirksomheden til slutbrugeren:

¢ Teknisk manual
e Reservedelsliste

Den medfglgende lynvejledning skal haenges op og veere klart
synlig i installationsomradet.

Arjo forbeholder sig ret til at aendre specifikationer og design uden
forudgaende varsel. Oplysningerne i denne manual var opdaterede
pa den dato, hvor manualen blev udgivet.



1 SIKKERHEDSFORANSTALTNINGER

1.1 Vigtigt

Denne maskine er udviklet med en raekke indbyggede
sikkerhedsanordninger.

Det er af stagrste vigtighed, at disse sikkerhedsanordninger ikke
omgas, da dette vil kunne medfare personskade.

Maskinen er udelukkende beregnet til tilslutning til vand.
Laes manualen grundigt far brug.

Maskinen méa kun handteres af autoriseret personale.
Personalet skal desuden modtage regelmaessig undervisning.

Hvis en eller flere dele mangler eller er blevet beskadiget, ma
produktet IKKE anvendes.

Udvis forsigtighed ved anvendelse af maskinen, da den
bruger varmt vand og muligvis damp.

Udvis forsigtighed ved handtering af det kemiske middel, der
anvendes i maskinen. Fglg producentens instruktioner, eller
kontakt producenten:

° hvis midlet kommer i kontakt med gjnene eller huden,
eller hvis der indandes dampe.

o for at fa vejledning i dosering og vasketemperaturer.

o for at fa vejledning vedrgrende opbevaring og sortering/
bortskaffelse af emballagen.

Sarg for, at maskinen har adgang til midlet, fgr processen
startes. Dette er bade vigtigt for driften af maskinen og af
hensyn til at holde vaskekammeret frit for urenheder.

Maskinen kan kun fungere korrekt, hvis den holdes ren.
Maskinen ma ikke vaskes eller spules med vand.

Installation og servicearbejde ma kun udfgres af uddannet
personale.

Maskinens dgrafbryder ma under ingen omstaendighed
omgas.

Uteetheder i systemet, f.eks. en slidt dgrpakning, skal
udbedres omgaende.

Reservedele skal leveres fra Arjos salgsafdelinger.

Hvis der indtreeffer en alvorlig heendelse i forbindelse

med dette medicinske udstyr, som pavirker brugeren eller
plejemodtageren, s& bar brugeren eller plejemodtageren
rapportere den alvorlige haendelse til producenten af det
medicinske udstyr eller forhandleren. | EU bgr brugere
ogsa indberette den alvorlige haendelse til den kompetente
myndighed i den medlemsstat, hvor de befinder sig.



1.2 Isoleringsafbryder

Maskinen skal altid vaere udstyret med en separat isoleringsafbryder
i den elektriske forsyning. Isoleringsafbryderen skal vaere let
tilgaengelig pa en vaeg taet pad maskinen. Den eksterne elektriske
isoleringsafbryder skal vaere maerket med "I” og "O” som
identifikation af afbryderens positioner.

1.3 | nadsituationer
« Sluk pa hovedafbryderen.

* Luk for afbryderventilerne i vandforsyningsledningen og
(i relevant omfang) i dampforsyningsledningen.

1.4 Produktansvar

CE-meerkning angiver overensstemmelse med Det Europeeiske
Feellesskabs harmoniserede lovgivning.

Enhver modifikation eller ukorrekt anvendelse af udstyret uden
godkendelse fra Arjo vil medfare, at produktansvaret bortfalder.

CE-meerkning angiver overensstemmelse med
C € Det Europziske Fzellesskabs harmoniserede
2797 lovgivning.

Tallene angiver kontrollen, som udfgres af et

notificeret organ.

M D Angiver, at produktet er medicinsk udstyr ifglge
forordning (EU) 2017/745 om medicinsk udstyr

1.5 Advarselssymboler

Nogle af advarslerne, instruktionerne og anbefalingerne i denne
vejledning kreever saerlig opmaerksomhed. Symbolerne og
udformningerne er som fglger:

A Risiko for skader eller beskadigelse af maskinen.

Varm overflade. Risiko for skade.




2 PRASENTATION

2.1 Anvendelsesomrader

Skylledekontaminator til tamning, rengering og desinfektion
af baekkener, urinflasker og andre beholdere til humant affald,
herunder sugeflasker, sugeposer og urinposer.

For at overholde kravene i EN ISO 15883 skal genstandene
anbringes i den egnede beholder iht. anbefalingerne fra Arjo.

Det er kundens ansvar at sgrge for, at der gennemfgres en
installationskvalifikation (IQ), en operationel kvalifikation (OQ)
og en performancekvalifikation (PQ) i overensstemmelse med
ISO 15883, faor produktet tages i anvendelse.

2.2 Maskinen

2.2.1 Modeller

Maskinen er en del af Arjo’s serie af skylledekontaminatorer.
Den findes som staende eller vaegmonteret model.

Figur 1. Modeller

1.  Fritstdende model
2. Veegmonteret model



2.2.2 Komponenter

001442

Figur 2. Maskinoversigt

Lag 4. Fodpedal
2. Betjeningspanel 5. Skyllekammer
3. Dgr til maskinens 6. Detergentdunk
kabinet med sensor

2.2.3 Beholder

Godset placeres i en indsats i skyllekammeret. Der fas flere
forskellige modeller.

» Den medfglgende indsats er standardmodellen.

* Andre modeller leveres med seerskilt vejledning til placering
af godset.

2.2.4 Renggringsprincipper
Godset renggres ved:
1. skylning med koldt og varmt vand

2. desinfektion med damp

3. keling med varmt vand.




2.3 Betjeningspanel

2.3.1 Komponenter

Bemeerk:
Der ber kun tilkaldes servicepersonale, hvis der foreligger

en fejlkode F. Hvis der foreligger fejlkode U eller H, kan fejlen
udbedres af brugeren.

OOA\“

E [}
/ / a \ \ \
/ \ / i \ \
/ / / \ /1 | \
1 2 4 5 6 7 8 9
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Figur 3. Betjeningspanel
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Gul: Proces i gang

Grgn: Proces
gennemfart

Read: Fejlindikering
Display
Randskylning

o

@konomiprogram
Normalt program

Intensivt program (S-608:
Posenedbrydningsprogram)

Detergent




2.3.2 Funktionsegenskaber

Funktion

Gul blinkende lampe: Processen kan afbrydes.
Gul lampe teendes: Maskinen kgrer et program.
Displayet viser den aktuelle status* i vinduet, f.eks.
renggringsfase og temperatur.

Grgn lampe teendes: Programmet er gennemfart.
Lampen gar ud, nar laget abnes fuldsteendigt.

Der vises kortvarigt en programoversigt i displayet®,
f.eks. maks. temperatur.

Rad lampe teendes: Fejlangivelse.
Displayet viser en fejlmeddelelse.

Knap til valg af gkonomiprogram til let urent gods,
f.eks. urinkolber.

Knap til valg af normalt program til normalt urent gods.

INTENS

Knap til valg af intensivt program til sveert urent gods.
S-608: Knap til valg af posenedbrydningsprogram.

LH+=

Knapkombination til programvalg med detergent til
cirkulationsgods til generel brug, f.eks. handskale.

& + IN-
TENS

Knapkombination til programvalg med detergent til
sveert urent gods, f.eks. instrumenter til sarforbinding.

Bemeerk: Uden desinfektion!
Knap til start af randskylning. Randskylning kan ikke
startes med fodpedalen.

Fodpedalen starter det valgte program. Nar et
program er gennemfgrt, og laget er let abent, vil
fodpedalen abne det fuldsteendigt.

* De viste oplysninger afheenger af displayfunktionerne.

11



2.4 Displayfunktioner

En servicetekniker kan indstille de oplysninger, der skal vises i
displayet.

2.41 Vises, mens en proces korer

Displayet kan indstilles til at vise et af fglgende alternativer, mens
en proces karer:

*  Temperatur

* A,veerdi

* A, -veerdi/ temperatur

* Resterende tid

» Temperatur / resterende tid

« A, -veerdi/ resterende tid

* A,-veerdi/ resterende tid / temperatur

Hvis der veelges et alternativ med mere end én parameter, vil
parametrene blive vist i displayet skiftevis. A -vaerdien forbliver
altid pa 0, indtil varmedesinficeringen begynder. Nar temperaturen
nar op pa 85 °C, vil A -veerdien stige med temperaturen og tiden.

2.4.2 Vises, nar processen er ferdig

Displayet kan indstilles til at vise et af fglgende alternativer, nar en
proces er feerdig:

* Maks. temperatur
« A,veerdi
* A,-veerdi / maks. temperatur

Hvis der veelges et alternativ med mere end én parameter, vil
parametrene blive vist i displayet skiftevis.

12



3 DETERGENT
3.1 Brug af detergent

3.2 Skylledetergent

3.3 Placering

ADVARSEL!
Brug af anden detergent, i saerdeleshed
sure midler, kan beskadige maskinen

(doseringspumper, dampgeneratorer og rer).

ADVARSEL!
A Felg anvisningerne pa dunken for at fa yderligere

oplysninger om brug af detergent.

Maskinen er godkendt og afprgvet med Arjo’s detergenter.
Vi anbefaler, at der udelukkende anvendes detergenter fra Arjo.

Falgende detergenter kan bestilles hos Arjos salgsafdelinger.

Middel Beskrivelse

mARJO LIQUIDS Mildt alkalisk detergent til brug ved

FLUSHER automatiseret rengering af beholdere

DETERGENT til urin og affering.

ARJO LIQUIDS En mild alkalisk oplgsning til brug ved

FLUSHER RINSE automatiseret skylning af beholdere
til urin og affgring og skylning af
systemrgr for at forhindre ophobning
af kalkaflejringer.

Nedenstaende illustration viser nogle eksempler pa, hvordan
detergent kan placeres.

Figur 4. Eksempel pa placering af detergent
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3.4 Udskiftning
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ADVARSEL!

A Brug altid beskyttelsesbriller og -handsker for at
undga gjen- og hudskader. | tilfelde af kontakt

skylles med rigeligt vand. | tilfeelde af gjen-
eller hudirritation sgges lzegehjalp. Laes altid

materialesikkerhedsdatabladene for detergenten.

Nar beholderen udskiftes med en ny, skal det altid kontrolleres,
at vaskemidlet er forbundet korrekt. Farven pa ringen
pa lavniveaualarmen (A) skal svare til farven pa siden af

beholderen (B).
A B /%\

S\

—

LA

R

003024

Figur 5. Kontrol af detergent




4 BETJENINGSVEJLEDNING

4.1 Programoversigt

Maskinens standardprogrammer er beskrevet her. Der kan veere
knyttet andre programmer til programknapperne. Knapfunktionerne

kan aendres af en servicetekniker.

Program Gkonomi Normal Intensiv
Gods Let urent Normalt urent Sveert urent
Tast ““= - INTENS
Proces Renggring Renggring Rengearing
Desinfektion Desinfektion Desinfektion
Afkgling Afkgling Afkgling
Program feerdig Program faerdig Program faerdig
Tidspunkt 3-6 min 5-7 min 6-8 min
Energi 0,18 kWh 0,18 kWh 0,18 kWh
Vand ekskl. kgling 181 291 361
Vand inkl. kgling 211 321 391

15



4.2 (S-608) Korsel af et program

4.2.1 Start af et program

16

A

ADVARSEL!

Hvis maskinen ikke har varet i brug i over 72 timer,
skal der kgres en proces med et tomt kammer, for
maskinen anvendes til rengering af gods.

Yderligere oplysninger om posenedbryderen fremgar af 4.5 (S-608)
Brug af posenedbryderen.

1. Kontrollér poseindsatsen:

Med posenedbrydning skal det kontrolleres, at den
gverste del af poseindsatsen er anbragt.

Nar der renggres andet gods, skal det sikres, at den
gverste del af poseindsatsen er fiernet.

2. Placering af godset:

Med posenedbrydning skal posen anbringes i
posenedbryderen.

Ved renggring af andet gods skal det anbringes i
indsatsen.

3. Veelg program:

@konomiprogram: Tryk pa “wm.
Normalt program: Tryk pa a=-.

Intensivt program og posenedbrydningsprogram:
Tryk pa INTENS.

4. Tryk pa © for at tilseette detergent.

Hvis detergentdoseringen foregar automatisk, kan
detergentet i stedet annulleres ved tryk pa .

5.  Tryk pa fodpedalen for at starte programmet.

Programmet, hvor lampen lyser ved knappen, startes.

6. Detgule lys ved G blinker i 6 sekunder, og det vil vaere
muligt at annullere programmet.

* En servicetekniker kan indstille, at detergentet skal indfgres
automatisk under hver programkgrsel.



4.2.2 Under et igangvarende program

ADVARSEL!
A Hvis den reade kontrollampe lyser, er der opstaet

en fejl. Processen annulleres og skal gentages.

4.2.3 Efter gennemfart program

ADVARSEL!

Godset kan vaere varmt ved afslutningen af
programmet. Hvis godsets temperatur kommer

over 60 °C, viser displayet U7.

1. Nar programmet er gennemfart:
« Den grenne lampe ved O lyser.
* Dgren abnes en smule.
2. Abn laget helt ved at traede pa fodpedalen.

3. Tag godset ud af maskinen.

17



4.3 Korsel af et program

4.3.1 Start af et program

ADVARSEL!

Q Hvis maskinen ikke har vaeret i brug i over 72 timer,

skal der kgres en proces med et tomt kammer, for
maskinen anvendes til rengering af gods.

Placer godset, der skal renggres, i indsatsen.
Veelg program:

*  @konomiprogram: Tryk pa “wm.

* Normalt program: Tryk pa «==-.

* Intensivt program: Tryk pa INTENS.
Tryk pa & for at tilsaette detergent.

Hvis detergentdoseringen foregar automatisk, kan
detergentet i stedet annulleres ved tryk pa &.

Tryk pa fodpedalen for at starte programmet.
Programmet, hvor lampen lyser ved knappen, startes.

Det gule lys ved < blinker i 6 sekunder, og det vil veere
muligt at annullere programmet.

* En servicetekniker kan indstille, at detergentet skal indferes
automatisk under hver programkegrsel.

18



4.3.2 Under igangvaerende program

ADVARSEL!
A Hvis den reade kontrollampe lyser, er der opstaet

en fejl. Processen annulleres og skal gentages.

4.3.3 Efter gennemfart program

ADVARSEL!

Godset kan vaere varmt ved afslutningen af
programmet. Hvis godsets temperatur kommer

over 60 °C, viser displayet U7.

1. Nar programmet er gennemfart:
« Den grenne lampe ved O lyser.
* Dgren abnes en smule.
2. Abn laget helt ved at traede pa fodpedalen.

3. Tag godset ud af maskinen.

19



4.4 Eksempler pa gods og programvalg

[ coor— 0 ooDO e | ‘l cooC_J o oono v |

\ \

C ‘+ INTENS c ‘-|- INTENS

“ cco D ODOO <5 | \l coo [ O 0ODDO <8« |

\

001445

Figur 6. A. @konomiprogram, B. Normalt program og C. Intensivt program
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4.5 (S-608) Brug af posenedbryderen

4.5.1 Om posenedbryderen

Posenedbryderen er designet til renggring og desinficering af
poser fyldt med vaeske.

004841

Figur 7. Posenedbryderen

Hvis vaesken koagulerer, geelder falgende:
* Posenedbryderens funktion kan ikke garanteres.

* Renggrings- og desinfektionsresultaterne vil afheenge af
sterrelsen af koagulatet og materialet i posen.

4.5.2 Fjernelse af den overste del af poseindsatsen

ADVARSEL!
Fare for snitlaesioner.

004381

Figur 8. Fjernelse af poseindsatsen

Sadan fjernes den gverste del af poseindsatsen:

1. Tryk flangen pa lynkoblingerne (1) nedad.

2.  Loft den gverste del af poseindsatsen (2) bagud og opad.

21




4.5.3 Montering af den overste del af poseindsatsen

ADVARSEL!
Hvis den ikke isattes korrekt, fungerer maskinen
muligvis ikke efter hensigten.

>

ADVARSEL!
Fare for snitlaesioner.

004382

Figur 9. Iseetning af poseindsats

Monter den gverste del af poseindsatsen:
1.  Loft den gverste del af poseindsatsen (1) nedad og opad.

Veer omhyggelig med at kontrollere, at den forreste stang
korrekt rammer fastgarelsen pa den forreste kant (2).

2.  Retkoblingerne (3) ind efter hinanden, og tryk dem sammen.

Der skal lyde en "klik™-lyd.

22



5 VEDLIGEHOLDELSE

5.1 Skyllekammer

5.2 Udvendigt

Hold skyllekammeret frit for kalkaflejringer. Fjern aflejringer af
enhver art ved hjeelp et almindeligt syrebaseret renggringsmiddel.
Det skal ikke skylles af. Dette sker automatisk under naeste program.

[/
001457

Figur 10. Renggring af maskinens ydre

Overflade Renggring
Forside og Renggar og desinficer med et
sidevaegge alkoholbaseret renggringsmiddel,

hospitalssprit eller et almindeligt detergent.

Betjeningspanel

Renggr og desinficer med et
alkoholbaseret renggringsmiddel,
hospitalssprit eller et almindeligt detergent.

Pletter Fjern eventuelle pletter med et almindeligt
rensemiddel til rustfrit stal.
Dampgenerator Hvis maskinen benyttes uden automatisk

afkalkning, skal dampgeneratoren
regelmaessigt kontrolleres for kalkaflejringer.

23




5.3 (S-608) Posenedbryder

5.3.1 Vedligeholdelse

24

ADVARSEL!
A Hvis den ikke isattes korrekt, fungerer maskinen

muligvis ikke efter hensigten.

ADVARSEL!
Fare for snitlaesioner.

Oplysninger om fijernelse og montering af posenedbryderen
fremgar af (S-608) Brug af posenedbryderen.

Anbefalinger:

* Renggr indsatsen regelmaessigt, sa der opretholdes en god
hygiejnestandard.

» Huvis indsatsen er kraftigt tilsmudset, rengares den mekanisk
ved adskillelse eller alternativt ved at tage den ud og
nedszenke den i en oplgsning.

» Udskift om ngdvendigt klingen.
Renggring:
1.  Sprgjt detergentet over indsatsen.
Brug et syrebaseret renggringsmiddel.
2. Lad detergentet virke i 5 minutter.

Kar en proces.



5.3.2 Udskiftning af klingen

ADVARSEL!
A Hvis den ikke isattes korrekt, fungerer maskinen

muligvis ikke efter hensigten.

ADVARSEL!
Fare for snitleesioner.

1. For at fijerne den gverste del af poseindsatsen trykkes
flangen pa lynkoblingerne nedad! Left ud bagud og opad.

003983

Figur 11. Fjernelse af poseindsatsen

2.  Treek Iasestifterne til klingen ud.

003984

Figur 12. Lasestifter
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3.  Fjern de stifter, der holder kniven.

004000

Figur 13. Fjernelse af stifter

4. Tag fatiklingen, og tag den forsigtigt ud af beslaget. Veer
forsigtig med de lgse nylonskiver, der er placeret mellem
klingen og det roterende beslag.

004001

Figur 14. Fjernelse af klingen

5.  Monter en ny klinge i den modsatte reekkefglge.

5.4 Forebyggende vedligeholdelse

5.4.1
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Af sikkerhedsmaessige arsager ma udstyret aldrig eendres, og der
ma ikke bruges ikke-kompatible dele.

Periodisk vedligeholdelse

Periodisk vedligeholdelse og systemafpravning skal udfgres af
hensyn til sikkerheden og korrekt drift pa maskinen.

Omfanget af den nedvendige vedligeholdelse afhaenger i

hgj grad af indlgbsvandet, og hvor ofte maskinen anvendes.
Vedligeholdelsesintervallerne skal bestemmes i hvert enkelt
tilfeelde. Arjo anbefaler, at de angivne vedligeholdelsesaktiviteter
udfgres med de intervaller, der star i serviceoversigten.



5.4.2 Serviceoversigt

Bemaerk:

Serviceoversigten er kun vejledende.

ADVARSEL!
A Vedligeholdelse ma kun udferes af autoriserede

serviceteknikere.

Nedenstaende serviceoversigt viser de anbefalede
vedligeholdelsesintervaller.

Vi anbefaler, at der i tilleg til systemtestningen udferes egnede
renggringstests og temperaturkontroller i overensstemmelse med

ikke er uteette. Renggr efter behov.

EN ISO 15883.
Forholdsregel Hvert ar/ Hvert andet Tid*
10.000 ar/20.000 (minutter)
processer processer
1 Generelle krav
1.1 |Kontrollér ledninger og tilslutningspunkter. . 10
1.2 |Kontrollér, at overferingsbilledet pa panelet .
sidder godt fast, er intakt og leeseligt.
1.3 [Kontrollér, at et godsplaceringsskilt og en . 1
lynvejledning er opsat.
1.4 |Kontrollér fejlkoder og antallet af processer. . 2
2 Kammeret
2.1 |Kontrollér, at de roterende dyser bevaeger sig frit. . 20
Rengar efter behov.
2.2 |Kontrollér, at de faste dyser ikke er tilstoppede . 20
med urenheder og aflejringer. Renger efter behov.
2.3 |Kontrollér dysetilslutningerne og . -
slangeforbindelserne til kammeret for laekage.
2.4 |Kontrollér, at temperaturfaleren fungerer korrekt. . 10
2.5 |Kontrollér, at pakningerne pa degren og kammeret 0 10
er teette. Renger eller udskift efter behov.
2.6 |Kontrollér indsatsens montering. . 2
2.7 |Kontrollér, at overlgbsforbindelsen til kammeret . -
er teet.
2.8 |Renger indersiden af skyllekammeret. . 10
3 Procestank
3.1 |Rengar efter behov. . -
3.2 |Kontrollér, og rengar niveaufeleren. 0
3.3 |Kontrollér, at ventilerne virker, og at forbindelserne . 10
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Forholdsregel Hvert ar/ Hvert andet Tid*
10.000 ar/20.000 (minutter)
processer processer

Dampgeneratorer

4.1 |Kontrollér tilslutningerne til dampgeneratoren . 5
for laekage, og serg for, at den omgivende
isolering er intakt, og at ingen varme overflader
er blottede.

4.2 |Kontrollér, at dampgeneratoren fungerer korrekit. . 10

5 Hovedpumpe

5.1 |Kontrollér, at hovedpumpen sidder godt fast, og . 5
at ingen af tilslutningerne er uteette.
Doseringssystem

6.1 [Kontrollér slangerne imellem doseringspumpen . 5-10
og detergentholderen. Udskift efter behov.

6.2 |Kontrollér doseringsmeengden. Juster om . 10-30
ngdvendigt.

6.3 |Udskift slangen i doseringspumpen. .

6.4 |Kontrollér, at tomdunksalarmen virker. Rengar .
eller udskift efter behov.

6.5 |[Kontrollér funktionen pa kontraventilen i . 5
dampgeneratoren.
Aflgbstilslutning

7.1 |Kontrollér, at aflgbstilslutningen sidder godt fast, 0 5
og at den ikke er uteet.

7.2 |Kontrollér kondenseringskaledysehovedet . 5
(tilvalg).

8 Dampinspektion (tilvalg)

8.1 |Kontrollér og justér naleventilen. . 10

9 Automatisk dor

9.1 |Kontrollér, at den automatiske dgr fungerer . 5
korrekt.

10 [Funktionstjek (ved hver service)

10.1 |Kgr en fuld proces, og kontrollér, at der ikke er nogen afvigelser ifglge de
periodiske tjekpunkter.

10.2 |Kontrollér, at lamperne og alarmerne pa panelet fungerer.

* Det nedvendige tidsforbrug er anslaet med frontpanelet afmonteret og kan variere afhaengigt af
installationsindstillingerne, driftsbetingelserne og udstyrsniveauet.

5.5
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Maskiner, der ikke er i brug

En maskine, der ikke er i brug, bar dreenes. Kontakt en

servicetekniker.




6 ALARM

6.1 Alarmindikering

ADVARSEL!
A Hvis desinfektionsprocessen annulleres, er godset

ikke rent. Godset skal behandles igen.

Hvis den rgde lampe ved A teendes, blev desinfektionen afbrudt
pa grund af lav temperatur eller en anden fejl. Displayet viser en
meddelelse om arsagen til fejlen i klartekst.

6.2 Bekreeftelse af en fejimeddelelse

6.3 Ved stremsvigt

ADVARSEL!
Ma kun udferes af autoriseret personale.

Visse fejlmeddelelser skal bekreeftes, efter at fejlen er udbedret, for
at maskinen kan bringes i driftstilstand igen.

Bekraeftelse af en fejlmeddelelse:

1. Tryk ferst pa knappen & og derefter pa knappen “wm.
Tryk pa begge knapper samtidigt, og hold dem nede i
10 sekunder.

2. Maskinen er nu klar til at kare:

* Kagr det annullerede program igen, hvis godset stadig er
i maskinen.

» Tilkald servicepersonale, hvis fejlen forekommer igen.

Ved strgmafbrydelse under en proces, forbliver maskinen last.
Nar stremmen vender tilbage, genstarter maskinen automatisk
processen.
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7 FEJLS@OGNING

7.1 Kodeliste

Kode |Beskrivelse af fejl Handling

U1 Kalkbindemiddel, lavt niveau Pafyld kalkbindemiddel

U3 Afspaendingsmiddel, lavt niveau Pafyld afspeendingsmiddel

U4 Detergent, lavt niveau Pafyld detergent

us Spraymiddel, lavt niveau Pafyld spraymiddel

u6 Tid til eftersyn Kontakt autoriseret servicepersonale
u7 Advarsel om hgj temperatur for gods. Lad godset kale ned

us Ekstern kommunikation

H7 Batterifejl Kontakt autoriseret servicepersonale
F1 Defekt temperaturfaler Kontakt autoriseret servicepersonale
F2 Niveaufglerfejl, tank Kontakt autoriseret servicepersonale
F3 Niveaufglerfejl, detergent Kontakt autoriseret servicepersonale
F4 Dar, logisk fejl Kontakt autoriseret servicepersonale
F5 Logikfejl, maskinkonfiguration Kontakt autoriseret servicepersonale
F6 Tid til eftersyn Kontakt autoriseret servicepersonale
F7 Desinfektionstemperatur ikke naet Kontakt autoriseret servicepersonale
F8 Dgr aben/ulast under proces Kontakt autoriseret servicepersonale
F9 Indstillingsfejl (E2-fejl) Kontakt autoriseret servicepersonale
F10 Kunne ikke fylde/tsmme tank Kontakt autoriseret servicepersonale
F11 Leekage Kontakt autoriseret servicepersonale
F14 Karselstid, lag Kontakt autoriseret servicepersonale
F15 Karselstid, rotator Kontakt autoriseret servicepersonale
F16 Logisk fejl, rotator Kontakt autoriseret servicepersonale
F18 Forkert maskintype Kontakt autoriseret servicepersonale
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8 VANDKVALITET

8.1 Krav

8.2 Hovedfaktorer

8.3 Anbefaling

8.4 Lokal standard

ADVARSEL!
A Det er kundens ansvar at forsyne skylle-

dekontaminatoren med vand af den rette kvalitet.

Vandkvaliteten, der benyttes i alle rengeringens faser, er afggrende
for gode renggringsresultater.

Vandet skal i hver fase veere foreneligt med:
« Materialet, som maskinen er fremstillet af.
* Kemikalierne, der benyttes i processen.

* Proceskravene til processens forskellige faser

Hovedfaktorerne for god vandkvalitet er:

Hardhed: Hgj hardhed vil forarsage kalkaflejringer i den
desinficerende vaskemaskine, hvilket farer til darlige
renggringsresultater.

loniske urenheder: En hgj koncentration af ioniske urenheder kan
forarsage korrosion og pittingdannelse i rustfrit stal. Tungmetaller
som f.eks. jern, mangan og kobber korroderer godset.

Mikrobielle urenheder: Gods, der skal renggres, behandles

for mikroorganismer og disses restprodukter, der kan forarsage
feberlignende symptomer, hvis de kommer ind i menneskekroppen.
Anvend vand, der ikke gger den biologiske belastning.

Hygiejnekemikalier: Haje koncentrationer af og kraftig pavirkning
af hygiejnekemikalier kan forarsage korrosion og pittingdannelse i
rustfrit stal.

* Arjo anbefaler, at vandet, der benyttes til forskyl-, vaske- og
slutskylfaserne, skal vaere af drikkevandskvalitet i henhold til
retningslinjerne.

* Den anbefalede vandkvalitet er drikkevand med hgjst 5°dH.

» Detaljerede oplysninger om acceptabel vandkvalitet fremgar af
"Retningslinjer for drikkevandskvalitet”, som udgives af WHO.

Folg de lokale standarder, hvis de er strengere end anbefalingerne
fra Arjo. Seerligt nar der anvendes behandlet vand til slutskyls-/
desinfektionsfasen.

Supplerende anbefalinger skal desuden indhentes fra producenterne
af kemisk og medicinsk udstyr.
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8.5 Lokal standard, typisk specifikation

32

En typisk specifikation for behandlet vand er:

pH 5,5 il 8
Ledningsevne <30 ps.cm-1
TDS <40 mgl/l
Maks. hardhed < 50 mgl/l
Klor <10 mgl/l
Tungmetaller <10 mg/l

Fosfater

<0,2 mg/l i form af P205

Silikater

<0,2 mg/l i form af SiO2

Endotoksiner

<0,25 EU/mlI

Samlet antal mikroorganismer

<100 pr. 100 ml




9 MILJOVAREDEKLARATION

600
Samlet veegt kg/% vaegt 85/ 100
Mekaniske dele
Rustfrit stal 45.5/53.5
Stal 1/1.1
Stabejern 13/15.3
Kobber 4/4.7
Plastik 8/9.4
Gummi 2/24
Andre mekaniske dele 4/4.7
Elektricitet/elektronik
Ledningsfaring 1/1.2
Printkort 0.5/0.6
Andre komponenter 7182

9.1 Bemarkninger

Grupperne "Andre mekaniske dele” og "Andre komponenter”
omfatter pumper, dgrmotorer osv., der ikke kan vejes eller opdeles
pa samme made som andre grupper.

9.2 Forsendelse

Maskinerne er emballeret pa treepaller og bekleedt med
balgepap, eller indpakket i plastik. Brugeren skal sgrge for,
at emballagematerialet sorteres og genanvendes.

9.3 Anvendelse

Skylledekontaminatoren pavirker miljget i hele dens levetid. Det
er ifglge Arjo’s skan elektricitets- og vandforbrug, der har den
starste indvirkning pa miljget. Baseret pa en tiarig levetid og
7000 processer om aret, forbruger maskinen omkring 1400 kWh
elektricitet og omkring 140 m?® vand. Omkring 35 liter detergent
udledes i kloaksystemet, afhaengigt af de programmer/doser, der
anvendes i maskinen. Brugeren kan mindske miljgpavirkningen
ved at veelge gren elektricitet.
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10 BORTSKAFFELSE AF ET UDTJENT PRODUKT

34

Hjeelpemidler, som har elektriske og elektroniske komponenter,
skal skilles ad og genanvendes i overensstemmelse med
WEEE-direktivet om affald af elektrisk og elektronisk udstyr eller
i overensstemmelse med lokale eller nationale bestemmelser.

Desinfektionsvaesker — hvis der er overskydende veeske, er
det sikkert at haelde det i aflgbet sammen med rindende vand.
Disse produkter er vandoplgselige og blandes oftest med vand,
nar de bruges til renggring. Din kommune vil behandle disse
renggringsmidler p4 samme made, som hvis du anvendte dem
til rengaring.

Emballagen skal genanvendes i overensstemmelse med nationale
eller lokale bestemmelser.

ADVARSEL!
Produktet kan vaere kontamineret og skal derfor

desinficeres inden genanvendelse.

000052

Figur 15. Symbol for genanvendelse
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At Arjo, we are committed to improving the everyday lives of people affected by reduced mobility and age-related health challenges.
With products and solutions that ensure ergonomic patient handling, personal hygiene, disinfection, diagnostics, and the effective
prevention of pressure ulcers and venous thromboembolism, we help professionals across care environments to continually raise
the standard of safe and dignified care. Everything we do, we do with people in mind.
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